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Dear friends of exlibris 

The Japanese Exlibris Society has in its NEA-Newsletter 178 some interesting topics also for 

foreigners and enclosed is also a catalogue with illustrations of all exlibris of the artist 

Kunimitsu Matsubara. A selection is shown in this FISAE Newsletter. 

In the series on Ukrainian artists, Konstantin Kalynovych is presented with the bookplates 

that are in the collection of the Frederikshavn Art Museum. 

 

Liebe Exlibrisfreunde 

Die japanische Exlibris Gesellschaft hat in Ihrem NEA Newsletter 178 einige interessante 

Themen auch für Ausländer und beigelegt ist ein Katalog mit Abbildung sämtlicher Exlibris 

des Künstlers Kunimitsu Matsubara. In diesem FISAE Newsletter wird eine Auswahl gezeigt. 

In der Reihe ukrainischer Künstler wird Konstantin Kalynovych vorgestellt mit den Exlibris, 

die sich in der Sammlung des Frederikshavn Kunstmuseums befinden.  

 

Chers amis de l'ex-libris 

La Société japonaise de l'ex-libris a publié dans sa newsletter NEA 178 quelques sujets 

intéressants pour les étrangers, ainsi qu'un catalogue avec des illustrations de tous les ex-libris 

de l'artiste Kunimitsu Matsubara. Une sélection est présentée dans cette newsletter FISAE. 

Dans la série des artistes ukrainiens, Konstantin Kalynovych est présenté avec les ex-libris 

qui se trouvent dans la collection du Frederikshavn Kunstmuseum. 

 

Cari amici di ex-libris 

la Japanese Exlibris Society ha pubblicato nella sua Newsletter 178 NEA alcuni argomenti 

interessanti anche per gli stranieri e in allegato c'è anche un catalogo con le illustrazioni di 

tutti gli exlibris dell'artista Kunimitsu Matsubara. Una selezione è riportata in questa 

Newsletter FISAE. 

Nella serie sugli artisti ucraini, Konstantin Kalynovych viene presentato con le targhette della 

collezione del Frederikshavn Art Museum. 

 

Estimados amigos de exlibris 

La Sociedad Japonesa de Exlibris publica en su Boletín NEA 178 algunos temas interesantes 

también para extranjeros y adjunta también un catálogo con ilustraciones de todos los exlibris 

del artista Kunimitsu Matsubara. En este Boletín de la FISAE se muestra una selección. 

En la serie sobre artistas ucranianos, se presenta a Konstantin Kalynovych con los exlibris 

que forman parte de la colección del Museo de Arte de Frederikshavn. 



 

Дорогі друзі екслібрисисти 

Японське товариство екслібрису опублікувало у своєму інформаційному бюлетені 

NEA  178 кілька цікавих тем для іноземців, а також каталог з ілюстраціями всіх 

екслібрисів художника Куніміцу Мацубари. Добірка з нього представлена в цьому 

випуску Інформаційного бюлетеня FISAE. 

У серії про українських художників Костянтин Калинович представлений 

екслібрисами, що знаходяться в колекції Художнього музею Фредеріксхавна. 

 

Дорогие друзья экслибриса 

Японское общество экслибриса публикует в своем информационном бюллетене NEA 

178  несколько интересных тем, в том числе и для иностранцев, а также прилагает 

каталог с иллюстрациями всех экслибрисов художника Кунимицу Мацубара. Подборка 

представлена в этом информационном бюллетене FISAE. 

В серии об украинских художниках Константин Калинович представлен с 

экслибрисами, находящимися в коллекции Художественного музея Фредериксхавна. 

 

亲爱的外文书籍的朋友们 

日本出书社在其《178 NEA通讯》中为外国人提供了一些有趣的话题，并附上了一份

带有松原国光艺术家所有出书作品插图的目录。在本期FISAE通讯中展示了部分内容

。 

在关于乌克兰艺术家的系列中，康斯坦丁-卡利诺维奇（Konstantin Kalynovych）被介

绍了弗雷德里克斯港艺术博物馆所收藏的书版。 

 

エクリブリの皆様へ 

日本エクスリブリス協会が発行する178 NEAニュースレターには、外国人にとって

も興味深いトピックが掲載されており、松原國光のエクスリブリス全図版を掲載し

たカタログも同封されています。このFISAEニュースレターでは、その一部を紹介

しています。 

ウクライナのアーティストに関するシリーズでは、Konstantin Kalynovychが

Frederikshavn Art Museumに所蔵されている蔵書票とともに紹介されています。 
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News in NEA Newspaper 178: 

The Nippon Exlibris Association invite all members, both artists and collectors, to write an 

article of 200 words or less entitled „My One new Exlibris”.  

We expect to hear from Japanese members who are interested in exchanging exlibri with 

international collectors.  

Dr. George Sekine, the 8th President (1997-2003) of the Nippon Exlibris Association passed 

away of apoplexy on March 12, 2023, at the age of 94. 

Exlibris by three young Ukrainian artists introduced by Masahito Sakamoto: Marie Plyatsko, 

Yulia Protsyshyn and Myhailo Drimaylo. 

 

Neues in der NEA-Zeitung 178: 

Die Nippon Exlibris Association lädt alle Mitglieder, sowohl Künstler als auch Sammler, ein, 

einen Artikel von höchstens 200 Wörtern mit dem Titel "Mein neues Exlibris" zu schreiben.  

Wir erwarten, von japanischen Mitgliedern zu hören, die am Austausch von Exlibris mit 

internationalen Sammlern interessiert sind.  

Dr. George Sekine, der 8. Präsident (1997-2003) der Nippon Exlibris Association ist am 12. 

März 2023 im Alter von 94 Jahren an einem Schlaganfall gestorben. 

Exlibris von drei jungen ukrainischen Künstlern, vorgestellt von Masahito Sakamoto: Marie 

Plyatsko, Yulia Protsyshyn und Myhailo Drimaylo. 

 

Nouvelles dans le journal de la NEA 178 : 

La Nippon Exlibris Association invite tous ses membres, artistes et collectionneurs, à écrire 

un article de 200 mots ou moins intitulé "My One new Exlibris".  

Nous attendons des membres japonais intéressés par l'échange d'exlibris avec des 

collectionneurs internationaux.  

George Sekine, 8e président (1997-2003) de la Nippon Exlibris Association, est décédé d'une 

apoplexie le 12 mars 2023, à l'âge de 94 ans. 

Exlibris de trois jeunes artistes ukrainiens présentés par Masahito Sakamoto : Marie Plyatsko, 

Yulia Protsyshyn et Myhailo Drimaylo. 

 



Novità nel giornale NEA 178: 

La Nippon Exlibris Association invita tutti i membri, sia artisti che collezionisti, a scrivere un 

articolo di 200 parole o meno dal titolo "Il mio nuovo Exlibris".  

Ci aspettiamo di ricevere notizie dai membri giapponesi interessati a scambiare exlibris con 

collezionisti internazionali.  

Il dottor George Sekine, ottavo presidente (1997-2003) dell'Associazione Nippon Exlibris, è 

deceduto per apoplessia il 12 marzo 2023, all'età di 94 anni. 

Exlibris di tre giovani artisti ucraini presentati da Masahito Sakamoto: Marie Plyatsko, Yulia 

Protsyshyn e Myhailo Drimaylo. 

 

Novedades en el periódico 178 de la NEA: 

La Asociación Nippon Exlibris invita a todos sus miembros, tanto artistas como 

coleccionistas, a escribir un artículo de 200 palabras o menos titulado "Mi nuevo exlibris".  

Esperamos recibir noticias de miembros japoneses interesados en intercambiar exlibris con 

coleccionistas internacionales.  

El Dr. George Sekine, 8º Presidente (1997-2003) de la Asociación Nippon Exlibris, falleció 

de apoplejía el 12 de marzo de 2023, a la edad de 94 años. 

Exlibris de tres jóvenes artistas ucranianos presentados por Masahito Sakamoto: Marie 

Plyatsko, Yulia Protsyshyn y Myhailo Drimaylo. 

 

Новини в NEA Newspaper 178: 

Японська асоціація екслібрису запрошує всіх членів, як художників, так і 

колекціонерів, написати статтю обсягом не більше 200 слів під назвою "Мій новий 

екслібрис".  

Ми очікуємо почути від японських членів асоціації, які зацікавлені в обміні 

екслібрисами з міжнародними колекціонерами.  

Доктор Джордж Секіне, 8-й президент (1997-2003) Nippon Exlibris Association, помер 

від апоплексії 12 березня 2023 року у віці 94 років. 

Екслібриси трьох молодих українських художників, представлені Масахіто Сакамото: 

Марі Пляцко, Юлії Процишин та Михайла Дримайла. 

 

Новости в газете NEA 178: 

Ассоциация экслибриса Ниппон приглашает всех членов, как художников, так и 

коллекционеров, написать статью объемом не более 200 слов под названием "Мой один 

новый экслибрис".  

Мы ожидаем услышать от японских членов, которые заинтересованы в обмене 

экслибрисами с зарубежными коллекционерами.  

Доктор Джордж Секине, 8-й президент (1997-2003) Ассоциации экслибриса Ниппон, 

скончался от апоплексического удара 12 марта 2023 года в возрасте 94 лет. 

Экслибрисы трех молодых украинских художников, представленные Масахито 

Сакамото: Мари Пляцко, Юлии Процишин и Михаила Дримайло. 



NEA报纸上的新闻 178： 

日本外文协会邀请所有成员，包括艺术家和收藏家，写一篇200字以内的文章，题为 "我的一个新外

文"。 

我们希望听到那些有兴趣与国际收藏家交换exlibri的日本会员的意见。 

日本出书协会第8任会长（1997-2003）乔治-关根博士于2023年3月12日因中风病去世，享年94岁。 

坂本正人介绍的三位乌克兰年轻艺术家的Exlibris： Marie Plyatsko, Yulia Protsyshyn和Myhailo 

Drimaylo。 

 

NEA新聞178号に掲載されたニュースです： 

日本エクスリブリス協会では、アーティスト、コレクターを問わず、会員の皆様から200字以内で

「私の新しいエクスリブリス」と題した記事を募集しています。 

海外のコレクターとのエクスリブリの交換に興味のある日本の会員の方からの投稿を期待してい

ます。 

日本エクスリブリス協会第8代会長（1997年～2003年）の関根ジョージ氏が、2023年3月12日、脳

溢血のため94歳で逝去されました。 

坂本雅仁が紹介したウクライナの若手作家3人のエクスリブリス： Marie Plyatsko、Yulia Protsyshyn

、Myhailo Drimaylo。 

 

 

 

 
Views of Mount Fuji from Ōwakudani 



 

 

 

 

 

 



My first exlibris was made for Shoji Sensui, well-known writer, and book collector (1903-

1991). He taught me exlibris, which interested me. I created many exlibris of various themes 

for many customers. It is a great delight to communicate with customers through exlibris 

making. I am most grateful that I have an opportunity of printing my whole exlibris in this 

catalogue. 

 

Curriculum Vitae 

Born in Kyoto City, 1950   

 

Solo Exhibitions  

1983-86 Gallery Picture (Osaka) / 1986,1991, 1992 &1997 Umeda Hankyu Department Store 

/ 1986 Maruzen Kobe (Hyogo) / 1991 Gallery Bon (Hyogo) / 2000,2002,2004 Kaede Gallery 

(Osaka) / 2000 Tawaraya Gallery (Kyoto) / 2006 Archiges of Mukogawa Woman’s 

University (Hyogo) / 2008 Gallery Mominoki (Tochigi) / and others. 

 

Mein erstes Exlibris wurde für Shoji Sensui, einen bekannten Schriftsteller und Bücher-

sammler (1903-1991), angefertigt. Er brachte mir Exlibris bei, die mich sehr interessierten. 

Ich habe viele Exlibris zu verschiedenen Themen für viele Kunden gestaltet. Es ist eine große 

Freude, mit den Kunden durch die Herstellung von Exlibris zu kommunizieren. Ich bin sehr 

dankbar, dass ich die Möglichkeit habe, meine gesamten Exlibris in diesem Katalog zu 

drucken. 

 

Lebenslauf 

Geboren in Kyoto City, 1950 

 

Mon premier exlibris a été réalisé pour Shoji Sensui, célèbre écrivain et collectionneur de 

livres (1903-1991). Il m'a enseigné l'exlibris, ce qui m'a intéressé. J'ai créé de nombreux 

exlibris sur des thèmes variés pour de nombreux clients. C'est un grand plaisir de commu-

niquer avec les clients par le biais de la création d'exlibris. Je suis très reconnaissante d'avoir 

l'occasion d'imprimer l'ensemble de mes exlibris dans ce catalogue. 

 

Curriculum Vitae 

Né à Kyoto en 1950 

 



             
            Sensui Shoji  1982                                         Masahiro Kajiwara 1985                        

 

 

 

             
                         Yishuju Yamamoto 1984                                       Keisuke Takahashi 1985            



        
                Katsuaburo Hasegawa 1986                                       Kenkichi Harano 1986 

 

 

          
                         Kiyomi Igi 1990                                                        Kazuko Mori 1990      

 

 



            
                            Hiroshi Araya 1989                                                Ichigoro Uchida 1990 

 

 

       
                          Kaiundo Co. 1991                                                      Kazuo Sato 1991  

 



                   
                              Yuzo Iwao 1991                                            Masataka Ohta 1992 

 

                      
                     Masakatsu Kurosawa 2010                               Ichigoro Uchida 2010 



         
                     Yasuhiko Aoki 2011                                                   Kyoko Kokubo 2017 

 

 

       
             Nippon Exlibris Association  2019                                      Masako Taniura 2021 

 

 



 
 

 



 
 

 

 

 

 
 

 

 



 

 

 

Konstantin Kalynovych 

 
 

 



Konstantin Kalinovych is a Ukrainian printmaker best known for his ‘ex libris’, or 

bookplate, prints.  His work is collected world-wide, both by those who commission 

the prints, and by others who just appreciate the incredible skill and imagination he 

brings to this small format. 

Kalinovych has created more than 300 prints and taken part in numerous art-exhibi-

tions in Ukraine and abroad; he has won numerous awards in international contests, 

including: Saint Niklaas (Belgium) prize for the best ex-libris – 1997. Grand Prix of 

the International Contest in ex-libris art, Gliwice, Poland – 1997. First prize and 

Bienale XX Medal of mordern ex-libris art, Malbork, Poland – 2005.  

 

Konstantin Kalinovych ist ein ukrainischer Grafiker, der vor all em für seine 

"Exlibris"- oder Bucheignerzeichen bekannt ist.  Seine Werke werden weltweit ge-

sammelt, sowohl von denen, die die Drucke in Auftrag geben, als auch von anderen, 

die einfach nur sein unglaubliches Können und seine Fantasie in diesem kleinen 

Format zu schätzen wissen. 

Kalinovych hat mehr als 300 Drucke geschaffen und an zahlreichen Kunstausstel -

lungen in der Ukraine und im Ausland teilgenommen; er hat zahlreiche Preise bei 

internationalen Wettbewerben gewonnen, darunter: Saint Niklaas (Belgien) Preis für 

das beste Exlibris - 1997. Großer Preis des Internationalen Wettbewerbs für Exlibris -

Kunst, Gliwice, Polen - 1997. Erster Preis und Medaille der XX. Biennale der 

modernen Exlibris-Kunst, Malbork, Polen - 2005. 

 

Konstantin Kalinovych est un graveur ukrainien surtout connu pour ses gravures "ex 

libris", ou ex-libris.  Ses œuvres sont collectionnées dans le monde entier, à la fois 

par ceux qui les commandent et par d'autres qui apprécient simplement l'incroyable 

talent et l'imagination qu'il apporte à ce petit format. 

Kalinovych a créé plus de 300 estampes et a participé à de nombreuses expositions 

d'art en Ukraine et à l'étranger ; il a remporté de nombreux prix lors de concours 

internationaux, dont le prix Saint Niklaas (Belgique) : Prix Saint Niklaas (Belgique) 

pour le meilleur ex-libris - 1997. Grand prix du concours international d'art de l'ex-

libris, Gliwice, Pologne - 1997. Premier prix et médaille de la Biennale XX de l'art 

moderne de l'ex-libris, Malbork, Pologne - 2005. 

 

Konstantin Kalinovych è un incisore ucraino noto soprattutto per le sue stampe "ex 

libris", ovvero su targhette di libri.  I suoi lavori sono collezionati in tutto il mondo, 

sia da coloro che commissionano le stampe, sia da coloro che semplicemente 

apprezzano l'incredibile abilità e l'immaginazione che egli apporta a questo piccolo 

formato. 

Kalinovych ha creato più di 300 stampe e ha partecipato a numerose mostre d'arte in 

Ucraina e all'estero; ha vinto numerosi premi in concorsi internazionali, tra cui: 

Premio Saint Niklaas (Belgio) per il miglior ex-libris - 1997. Gran Premio del 

Concorso internazionale di ex-libris, Gliwice, Polonia - 1997. Primo premio e 

Medaglia della Biennale XX dell'ex-libris moderno, Malbork, Polonia - 2005. 

 



Konstantin Kalinovych es un grabador ucraniano conocido sobre todo por sus 

grabados ex libris.  Su obra es objeto de colección en todo el mundo, tanto por parte 

de quienes le encargan los grabados como de quienes simplemente aprecian la 

increíble habilidad e imaginación que aporta a este pequeño formato.  

Kalinovych ha creado más de 300 grabados y ha participado en numerosas 

exposiciones de arte en Ucrania y en el extranjero; ha ganado numerosos premios en 

certámenes internacionales, entre ellos: Premio Saint Niklaas (Bélgica) al mejor ex 

libris - 1997. Gran Premio del Concurso Internacional de arte ex libris, Gliwice 

(Polonia) - 1997. Primer premio y Medalla Bienale XX de arte ex libris morderno, 

Malbork (Polonia) - 2005. 

 

Костянтин Калинович - український друкар, найбільш відомий своїми 

гравюрами "екслібрис", або екслібрисами.  Його роботи колекціонують по 

всьому світу, як ті, хто замовляє принти, так і ті, хто просто цінує неймовірну 

майстерність та фантазію, яку він вкладає в цей невеликий формат. 

Калинович створив понад 300 естампів, брав участь у численних художніх 

виставках в Україні та за кордоном, здобув численні нагороди на міжнародних 

конкурсах, зокрема: Приз Святого Ніклааса (Бельгія) за найкращий екслібрис - 

1997 р. Гран-прі Міжнародного конкурсу з мистецтва екслібриса, Глівіце, 

Польща - 1997. Перша премія та медаль XX Бієнале сучасного мистецтва 

екслібриса, Мальборк, Польща - 2005. 

 

Константин Калинович - украинский печатник, наиболее известный своими 

гравюрами "ex libris", или экслибрисами.  Его работы коллекционируются по 

всему миру, как теми, кто заказывает гравюры, так и теми, кто просто ценит 

невероятное мастерство и воображение, которые он привносит в этот 

небольшой формат. 

Калинович создал более 300 гравюр и принял участие в многочисленных арт-

выставках в Украине и за рубежом; он завоевал множество наград на 

международных конкурсах, в том числе: Приз Сен-Никлааса (Бельгия) за 

лучший экслибрис - 1997. Гран-при Международного конкурса по искусству 

экслибриса, Гливице, Польша - 1997. Первый приз и медаль Bienale XX за 

мордерн экслибрис, Мальборк, Польша - 2005. 

 

康斯坦丁-卡里诺维奇是一位乌克兰版画家，以他的 "ex libris"（或称书名）版画

而闻名。 他的作品在全世界范围内被收藏，既有委托创作的人，也有欣赏他为这

种小格式带来的惊人技巧和想象力的人。 

卡里诺维奇已经创作了300多幅版画，并参加了乌克兰和国外的许多艺术展览；他

在国际比赛中获得了许多奖项，包括： 圣尼古拉斯（比利时）最佳前书画奖--

1997年。波兰格利维采国际书画艺术大赛大奖--1997年。2005年在波兰马尔博克

举行的现代书信艺术一等奖和Bienale XX奖章 

 



コンスタンチン・カリノヴィッチはウクライナの版画家で、「エクスリブリス

」（蔵書票）の版画でよく知られています。 彼の作品は、版画を依頼した人た

ちだけでなく、彼がこの小さなフォーマットにもたらした驚くべき技術と想像

力を高く評価する人たちによって、世界中で収集されています。 

カリノヴィッチは300点以上の版画を制作し、ウクライナ国内外で開催された数

々の美術展に参加し、以下のような国際コンテストで多くの賞を受賞していま

す： 1997年、ベルギーのSaint Niklaasで最優秀エクスリブリス賞を受賞。1997

年、ポーランド・グリヴィツェで開催された国際エクスリブリスアートコンテ

ストでグランプリを受賞。2005年、マルボルク（ポーランド）において、モダ

ン・エクスリブリス・アートの第1位とビエンナーレXXメダルを受 
 

 

 

 

 
Wolfgang Pungs 
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Henk C. Weltje 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 
Hildegard Pungs 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 
Isolde Kern 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
Reglinde Lattermann 
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Ukraine for ever 



 

Peter Lazarov – Orpheus 
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